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Opnecckuii rocyapCcTBEeHHbIN IKOJIOTHYECKH YHUBEPCUTET

CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKHUE OCOBEHHOCTHA
IKO®PACUCHbBIX KOMIIVIEKCOB B XYJTO’KECTBEHHOM TEKCTE

IMocTtanoBka npodaembl. OCOOEHHOCTH B3aUMOJACHCTBUS Pa3IMUHbIX KOJOB
XYyJI0)KECTBEHHOTO TBOPYECTBA B IOCIIEIHEE BpEMS INPHUBJIEKAIOT BHUMaHUE BCE
0O0JIBIIEr0 YKciIa uccienoBaTeneil. B cBsi3u ¢ 3TUM paccMOTpeHUE MEPEKOAUPOBKU
MKOHMYECKHUX 3HaKOB B BepOaJIbHbIE MIPE/ICTABISAETCS BEChbMa aKTyalbHBIM.

Hacrosimas ctaThsi mocBslleHa UCCIEIOBAaHUIO SKPPACUCHBIX (PparMEeHTOB B
AHTJIOSI3BIYHOM  XY/IOKECTBEHHOM TEKCTE, Ha3bIBAEMbIX HaMU 3K(PpacUCHBIMU
komiiekcamu (OK). Tlox skdpacucom mnoHUMaeTcs ONMHUCAHME MPOU3BEACHUS
M300pa3UTENBHOTO HCKYCCTBa BepOalbHBIMU CpEJACTBAMHU, a 3K(PpacuCHBIN
KOMIUJIEKC BKJIOYaeT B ce0d Kak caM 5K(pacuc, Tak U €ro KOHTEKCTHOE
OKpY/KEHHE.

AHaJIU3 NMOCJIeTHUX MCCJIeIOBAHNN M MyOauKanuii. Pa3nuyuHble acnekTsl, -
U, TPEeXIEe BCEro, COOCTBEHHO W300pa3uTENIbHBIE AJIEMEHTHI,- 3K(PPaCUCHBIX
(GbparMeHToB paccCMaTPUBAIKCH B IIEJIOM psiie padoT.

B cratesax K.A. bapmt n M.A. CanapoBa OCHOBHOE€ BHUMAaHHE YIEJAIOCH
TUIIOJIOTHYECKUM B3aMMOCBS3SM JIMTEPATypbl U JKUBOIKCU KaK CHenu(UUEcKuX
KOJIOB, UMEIOITUX OOITYI0 3CTETUUECKYIO COCTaBIsroNIyto [1; 4].

Xy0KECTBEHHO LIEHHOCTHbIE OCOOCHHOCTH 3K(pacuca Kak OmNpee’aEéHHOU
MHUPOBO33peHYeCcKO Monenu Obiiu B neHtpe BHumanus E.B. fuenxo [5]. H.B.
Bbparunckas neitTanach 1ath Kiaccuukanuo 3kGppacucHbIX (GparMeHTOB, BbIICIUB

HebIi s HapaMeTpoB, BKIIIOYAsk U CTPYKTYpHbIE 0COOEHHOCTH [3].



[lonaBnstoniee OONBIIMHCTBO padOT, MOCBSMIEHHBIX J3K(pacucy, ObuIH
BBITIOJTHEHBI HA PYyCCKOS3BIYHOM MaTepuaie [cM., Hampumep, 2].

Heap ucciaenoBanus. llenpio cTatbu sBISETCS aHAIW3 B3aUMOJCHCTBHS
pPa3IMUYHBIX TUIACTOB OSK(PPACHCHOTO KOMIUIEKCA C YYETOM MEPIEHTHBHOTO
dakropa. Takoe B3auMojeHcTBHE NPUBOIUT K (POPMHUPOBAHHUIO CYOBEKTHO-
OO0BEKTHBIX KOPPENALNN, TPHUUYEM TIOCIICTHHUE MPOSBIISIOTCS HE TOJHKO BHEIIHE, HO
U 3aTparuBaloT YyBCTBEHHO-DMOIMOHAIBHYIO Ccdepy, IOpPOXKAAIOT HOBYIO,
HEBUAMMYIO CBSI3b MEXAY YYaCTHUKaMH aKTa TMepleniuu. Bce BhlleckazaHHOE
OTIpe/IeTIsieT HOBU3HY JIAaHHOTO MCCIIEIOBaHUS.

N3noxeHne OCHOBHOrO Marepuaja ucciaegoBaHusa. KoMIo3MIMOHHO-
apxutekToHn4Yeckuil kapkac DK dopmupyercs Ha 0aze KOHKPETHBIX CYOBEKTHO-
OOBEKTHBIX Koppensiiuil. B HacTosmield craTbe aHaIM3UpyeTcs Kak CcaMo
nzoopaxkenue (AKdpacuc), Tak U ero KOHTEKCTHOE OKPYKEeHUE, BIIEPBbIE OAPOOHO
paccMaTpuBaIOTCS BOMPOCHI CIEIU(GUKH B3aUMOJICHCTBUS CyOBEKTa M OOBEKTa
MEPLENIIN U CEMaHTUYECKUX posieil mocieqanx B DK, KoTopwie mpeacTaBiIeHbBI
371eCh B BUe (DPEHMOBBIX CUTYaIWi, MIPEANOIaraloinX Mepleniui apTedakra, a
TOYHEE PACCMOTPEHUS M BOCIPHATHS >KUBOMUCHOTO MoJoTHA. CyObeKTOM mpH
TOM sIBiIsieTcsl HaOmomarens (3pUTenb), a OOBEKTOM - IPOU3BEICHUE
XyI0KECTBEHHOT'O TBOPUYECTBA, B HAIIIEM CJIy4ae — KapTHHA (3KHBOMUCHOE MOJIOTHO
WA €T0 PETPOTYKITHS).

B peanbHON [eWCTBUTENHHOCTH B3aMMOJEHCTBUE CYObEKTa M OO0BEKTa
MEPLENIUU TPOSBISETCS B JIBYHAPABICHHOCTH TPOIECCOB alMEPIENTHBHOTO
KOMILIEKCA:

1) Ha TOpOXACHHWE YyBCTBEHHOro oOpa3a. B »ToM cimyuae MMeeT MecTo
BEKTOP «OOBEKT — CYOBEKT» U

2) Ha OpraHU3alMI0 TEPUENTUBHOW AKTUBHOCTH. 3/1€Ch JCHCTBYET BEKTOP
«CYyOBEKT — 00BEKT» [6].

[Iporiecc BoOCHpHUATHS BBIpAXKaeT EAMHCTBO TMEPIEHINH (IyBCTBEHHOTO
o0Opasza) W ammepIieniyy, T.e. CHCTEMbl BHYTPEHHUX YCIOBHH, 00eCreYnBarONINX

BO3MOKHOCTH €TI0 CYHICCTBOBAHM:. Takum 06p330M, CY6T>CKT — Ha6JIIOIIaTCJIB u



O0OBEKT — JKHUBOMKHCHOE IIOJOTHO B TMpOIecce TMEepUENur OJHOBPEMEHHO
BBICTYNAIOT KaK HOCUTEIU aKTUBHOTO WJIM ICEBJOAKTUBHOTO Hadaya, a TakKe Kak
HOCUTEIM MmaccuBHOro Havajga. CyObeKT BO3JEHCTBYET Ha MPEAMET U caM
MoJIaeTCsl BO3JEUCTBUIO MocieaHero. Bo3aelicTBre cyObekTa MacCMBHO, — OHO HE
MIPUBOJUT K KaU€CTBEHHBIM M3MEHEHUSIM 00beKTa Mpu HabmoaeHuu. [loaTomy ero
areHTUBHAs POJIb JIMMUTUPOBAHA. AKTUBHOCTh CYOBEKTA 3aKJIIOYACTCS B TOM, UTO
OH TIPOSIBISICT WHULIMATUBY U OPraHU3yeT YCIOBHUS IS BOCHPHUATHS, XOTS
HaOJII0JICHHE MOXKET OCYIIECTBISATHCS W CIOHTAaHHO, W HE IleJeHaIpaBiieHHO. B
ATOM CiIydae CyObEKT BBINMOJIHSAET POJIb KOCBEHHOTO Kay3aTUBHOTO ATEHca.

AKTHUBHOCTh O0BEKTa JIOCTAaTOYHO OIOCPEIOBaHA: OH CTHUMYJIHUPYET
CEHCOPHBIC IIEHTPHl MU MPHUBOJUT K BO3HUKHOBEHUIO 3PUTEIBHBIX 00pa30B,
KOTOpbIE 3aTeM TpaHCHOPMUPYIOTCS B MEHTaJbHbIE, T.€. TaKXKE BBITIOJIHSICT
areHTUBHbBIC (PYHKIIMU KOCBEHHOT'O Kay3aTUBHOI'O XapakTepa.

B Xyn0’keCTBEHHOM TEKCTE B3aMMOJICUCTBUE CyOBEeKTa U 00bEKTa MEePIETIUU
MOXET OBITb ayTeHTHMYHO peajbHOW Koppensamuu. OmHAKO OHO MOXKET
CYILIECTBEHHO OTJIMYAThCS OT B3aMMOJCHCTBUS CyOBEeKTa M 00OBEKTa B peajbHOMU
nercTBUTeNbHOCTH. B akdpacucubix smu3zomax XT Hepeako HaOI0IAIOTCS
OTIPEJICJICHHBIC CIBUTYM CEMAaHTHUECKUX pojiel cyOnekTa u 00bhekTa. B wacTHOCTH,
Bo MHorux XT (cm. mpoussenenust H.B.['orons, U./luxkenca, A.Konan [oiina,
O.0lo m np.) 3HAUUTETHLHO BO3pacTaeT arcHTUBHAS POJb OOBEKTa HAOJIOACHUS.
OOBEKT MOXKET OKa3blBaTh BO3JICHCTBHE, KOTOPOE HE YCTyMaeT MO CHJIE U IO
MOCJIEACTBUAM TPSIMOMY (HU3NYECKOMY BO3JICUCTBUIO Ha CcyObekT. [Ipu sToM
cieayeT MOMUYEpPKHYTh, YTO H300pakeHWe He NEPCOHUPUIUPYETCS, - OHO IIO-
MPEKHEMY OCTaeTCsI B CBOEM CTAaTMUYECKOM COCTOSIHUU, MeTtamopdos3a He
npoucxoaut. [1o3ToMy B 3TOM cilydae €CTh OCHOBAaHHUS TOBOPUTH O KaxKyIIeHcCs,
MHHUMOM  Kay3aTUBHOM areHTUBHOCTH OOBEKTa ¥ MHHMOM  OIIYIICHUU
(U3UYECKOTO  BO3JICUCTBUSA, KOTOPOE WCHBITHIBAET CYOBEKT HAOJIIOACHUS.
Hampumep, B pomane A.Mepnok «3amMok Ha mecke» Mop BHAUT TOPTPET
JleMoHTa, KOTOpBI OKa3bIBa€T HAa HETO, KaK €My KaKeTcs, mpsiMoe (U3UYECKoe

BO3JICHICTBUE:



When Mor looked at the picture, everything else went out of his mind
<...>. Now its presence assailed him with a shock that was almost physical.
[7,c. 118].

MHuuMoe HamajeHne epeaaeTcs 3eCh ¢ MOMOIIBI0 Kay3aTHBHOTO Tiaroja to
assail. Jrto omymnieHne (HUIMYECKOTO BO3ACUCTBUS MPU3BAHO TMOJYEPKHYTh
DHEPIreTHKY MOPTPETa, €T0 MarndecKyro KU3HCHHYIO CHITY.

He ocraercs coBepuieHHO O€3KM3HEHHBIM H  TOPTPET HEMEIKOTO
kommosuropa I'.-®. I'ennens y U.Jlukkenca:

It was a most wonderful closet <...>. Above it, a portrait of Handel in a
flowing wig beamed down at the spectator, with a knowing air of being up to
the contents of the closet, and a musical air of intending to combine all its
harmonies in one delicious fugue. [8, ¢.56].

I'.-®. I'engens CIOBHO MEHSIETCS POJISIMU ¢ HAOJIIOAATENIEM, TOCTOIIOYTCHHBIM
CentumMycoM, KOTOPBIH JFOOMI TOIKPENUTHCS CTAKAHYUKOM-APYTHM BHHA W3
yrnomsinytoro Oydera. Kommo3uTop, a To4Hee €ro MOpTPeT, CTal CBHIETEIEM
«HeBUHHBIX» 3a0aB Cenrtumyca. ['maroner to beam down, atpubyrus knowing (a
knowing air) crmocoOCTBYIOT MPEBPAILICHUIO CTATUYECKOT'0 N300paKEHUSI B JIUIO C
niceBAOareHTUBHON (QyHKIMEeH. OcTaBasch MOPTPETHBIM H300pakeHUEM, | eHensb
BOCTIIPUHUMAETCSI KaK JKMBOW YYAaCTHHUK TIPOMCXOJSAIINX B €ro MPUCYTCTBUHU
coObITii. OH CIIOBHO BCTYIMAeT B HEKUI 3aroBOp MOJYAHHS C TEMH, KTO MUTAET
C1aboCTH K KPENKUM HaMWTKaM, CHHCXOAWUTEIBHO WM YIBIOAsICh CO CBOETO
nopTpera.

B mpousBeneHUAX CIOpPPEANTHCTUYECKOTO HANpaBICHHs pedyb HIET yKe He
TOJILKO U HE CTOJBKO O TICEBAOAKTUBHOCTH OOBEKTA MEPIEHINH, — KHBOIUCHOTO
MOJIOTHA, & O KOHKPETHBIX (PHU3UYECKUX ACHCTBHAX, KOTOPHIE B HEKOTOPBIX
ClIydasix MpeANPUHAMAET U OCYIIECTBIAET 00BEKT N300paKECHHS U BOCTIPUSATHS.

B danractuyeckux mnpomsBeAeHUSIX MpsiMoe (hHU3MUECKOe BO3JCHCTBHE Ha
KapTHHY MOKET UMETh PEBEPCHUBHYIO CHITy. [IOMBITKAa YHUUTOXKHUTH CBOM MOPTPET
Hopuanom ['peem, cTaBmuii 3epKajoM €ro YEpHON AYIIHM, MPHUBEJIa K CMEPTH

arpeCCUBHOIO CY6’BCKTa, B TO BpEMiA KaK TIOPTPET BCPHYJICA B CBOC



MEPBOHAYATIFHOE CTATUYECKOE COCTOSIHHE W BHOBBH MPEBPATHIICS B M300pakeHHE
MPEKPaCHOTO FOHOIITH, KAKOBBIM HEKOT1a OBLI repoit ipou3BeaeHus. 3aech JJopruan
I'peit (maGmromarenb) BBINOJHSIET poib AreHca, a mopTper poiib [laruenca.
OmHako Kak TOJBKO YyAap MO H300paKEHWI0 OB HAHECeH, OHO HaYMHAeT
BBITIOJTHATH POJIb ATE€HCa, KOTOPBI YMEPIIBIISAET TOTO, KTO MBITAICS YHHUTOXKUTH
KapTHHY, TeM CaMbIM TpaHcpopmupys ero B [lamuenc.

B BepbambHOM TUTaHE JTa posieBas TpaHchopMmaius obOecrnednBacTCs
COOTBETCTBYIOIIIUMH TJIaroJlaMH BO3ACHCTBHSA ((U3MUECKON Kay3alMH) OJTHOTO
npeaMeTa Ha JpYroi, B pe3yibTaTe 4Yero cyObeKkT (Habmtomareiab) U OOBEKT
(KapTWHA) HAYMHAIOT BBHITIOJTHATH HE CBOWCTBEHHBIE MM B JICHCTBUTEIHHOCTH
byHKUIUU:

He (Dorian) seized the thing (knife), and stabbed the picture with it [9,

c. 216].

3nech CyOBEKT COBEpIIACT KOHKPETHOE, BIIOJHE BO3MOXXHOE B PEAIBHOCTH
JIeCTBHE 1O OTHOIICHHIO K 00beKTy (stabbed the picture), T.e. BrICTymaet B poju
Kay3aTUBHOTO ATeHca, a mopTpeT BoImonHseT (yHkiuio [lanmenca. OOpaTHBIH,
HEBO3MOXKHBIII B pPEaJbHOCTH, croppeanuctudyeckuii mnpouecc O.Yainpa He
onuchIBaeT. YUTaTENb Y3HACT JIUIIH O TIOCTEACTBHIX CAMOTO COOBITHS:

Lying on the floor was a dead man, in evening dress, with a knife in his

heart [9, c. 217].

Urtak, B XT ponu cyObekTa U 00BEKTa B IK(PPACUCHON CUTyalluu HEPEIKO
TpanchopmupyroTcs. B 9acTHOCTH, 3HAUMTENBHO BO3pAacTaeT areHTUBHAs pOJb
00BEKTa, KOTOPBIM BBIMOMHSAET (YHKIMU HE TOJNBKO ATEHCa KOCBEHHOTO
Kay3aTUBHOTO THWMa, HO ®  (QYHKIMKM  Kay3aTHBHOrO  AreHca WU
NICEBAOKAaY3aTUBHOTO AreHca. B nByX mocinemHuMx ciydasx H300pakeHHe THO0
NEPCOHUPUITPYETCSI M MOXKET OKa3blBaTh Ha CYOBEKT mpsiMoe (hHu3mdeckoe
BO3/ICiiCTBHE, JIN0O, KAaUeCTBEHHO HE MEHSSCh, OKa3bIBAeT MHUMOE, KaKyIeecs
¢usnyeckoe Bo3zaeiicTBue. (OnHAKO HAOMIOAATENI0 B TAaKOW  CHUTYyalllH
MPEJICTABISIETCS, YTO OH MOJIBEPraeTCs peaabHOMYy (GU3NYECKOMY BO3JICHCTBUIO CO

CTOPOHEI 00BEKTA.



Taxkum 06pazom, Koppensius cyobeKkTa U 00beKTa B 3K(QPACUCHOU CUTYalIUH
MO>KET 3HAUUTEIbHO OTIUYATHCS OT UX KOPPEISAIUU B PEaIbHOM MUPE.

OtmeueHHble  HaMH  TpaHcpopmauuu  OOYCIOBIEHBI  CrEUPUKON
XYJOKECTBEHHOT0O MHpa C €ro oOpa3HOCThIO, pa3IMYHBIMH abeppalusamu,
KAaCalolIMMHCS B3aUMOJICUCTBHUS JIOACH W TMpPEeAMETOB, MX TOMOJOTHYECKUX
XapaKTePUCTUK U MPOYETO.

UYto xe Kacaercs caMoro u300pasutenbHoro psijaa B DK, To OH MOXKET OBITh
MPEACTaBICH B JOCTATOYHO MOJIHOM, ACTAIU3UPOBAHHOM BHUJE, @ MOXET ObITh
npenesbHo peAyuupoBaH. B mocnegHem ciydae sKppacuc MOXKET COCTOSTh M3
NEepPEeUncIeHUsl OTIEIbHBIX JeTalied, JBYX-TpEX HauOoyiee CYIIEeCTBEHHBIX
MPU3HAKOB HM300pa)K€HUsl, B TO BpEeMs KaK OCHOBHOM aKIIEHT MEPEHOCUTCS Ha
HMOIIMOHATILHO-AKCUOJIOTHYECKYI0  cepy, CBSI3aHHYI0O C  OCOOEHHOCTSIMU
BOCIpUTHS yBHUJeHHOTO. [Ipu Takom cmemenun (okyca BHUMaHUS AaETcs HE
ONKMCAaHKE CBOMCTB U OCOOEHHOCTEW M300pakeHHs B LIEJIOM W/WIIM €ro OTIAEIbHBIX
MPEIMETOB, @ C IMOMOIIBIO PA3IUYHBIX BepOaIbHBIX CPEACTB (PUKCUPYIOTCS Te
OLICHKM M BIEYATIEHUs, KOTOpble OSTHU KauecTBa (YMOMHUHAaeMble WIH HET)
npous3BoAAT Ha HaOmogatens. HWHbIMEM cioBamMu, B TEpPBYIO  O4Yepeb,
OIMCHIBAIOTCS PE3YJbTAaThl BO3JEHCTBUA 00BbEKTa HA CYOBEKT HabOO/IeHUs, T.€. B
TEpMUHAX  TEOPUM  KOMMYHMKAllMM,  OMNHUCHIBaeTCs  WIW  (UKCUpYeTcs
NEePJIOKYTUBHBIN 3P (HEKT 3TOT0 BO3AEHCTBHUS.

B memom psge ciaydaeB 3JE€MEHTHI  M300pa3uUTEIbHO-ONTHUYECKOTO U
HMOIMOHAILHO-AKCUOJIOTHYECKOTO psiia  HACTOJIBKO TECHO TEePerieTeHbl, 4YTO
TPYJIHO TOBOPUTH O IOMUHUPOBAHUH DJIEMEHTOB KaKoU-Tn00 oHoM cdepsl. Takue
OK xapaxtepnsl, HanpuMmep 1711 C. Moama. ¥V JIxk. T'oncyopeu npeobnagaer 9K c
HMOIMOHATLHO-aAKCUOJIOTHYECKOM JJOMUHAHTONW, @ COOCTBEHHO H300pa3UTENbHbIN
P IPEACTABIIEH B IOCTATOYHO PeAyLUPOBaHHON (OpMe U CBOJIUTCA K (PUKCALUU
HanOoJiee XapaKTEPHBIX YEPT U CBOMUCTB 00BEKTAa HAOIIOACHUS.

[IpuBeném npumep DK ¢ akcmMoIOrMueCKU-3MOLIMOHATIBLHON JIOMUHAHTOM,

KOTOpbI MOXxHO HaiTH B poMane C. Mosma «JlyHa u rpoir». JIro60nbITHO, YTO



aBTOp yAelseT 37ecCh BHHMaHHE U CcaMOMYy TIpolleccy BepOanm3aiiu
OMOIIMOHAIILHBIX BIICYATICHUH:

They (Strickland's pictures) gave me an emotion that I could not

analyse. They said something that words were powerless to utter
[10, c. 157].

CrnoxHocTH BepOaIn3alny KacaloTcsl KaK OMHMCAHUS CaMUX OOBEKTOB, TaK M
UX SMOIIMOHAJIBHOIO BO3JCUCTBUSA Ha 3pUTelNs. UWTarenp ONIylIaeT TOJIBKO CHILY
Bo3zciicTBus KapTuH CTpUKIeHIa Ha HAOMIOIATENs, KOTOPBIA 3aTpyIHSETCS
nepeaaTbh CBOM OIIYIIeHUs B YETKOM cioBecHoM dopme. Tem He MeHee, OH BCE ke
MBITAETCS TIOJICIUTHCS CBOMMH BIICUATIICHUSMH OT YBUACHHOTO:

It was as though he found in the chaos of the universe a new pattern,
and were attempting clumsily, with anguish of soul, to set it down. I saw a
tormented spirit striving for the release of expression [10, c. 157].

Jlaniee aBTOp NULLIET:

The portraits were a little larger than life-size, and this gave them an
ungainly look. To my eyes the faces looked like caricatures. They were
painted in a way that was entirely new to me. The landscape puzzled me
even more. There were two or three pictures of the forest at Fontainebleau
and several of streets in Paris; my first feeling was that they might have been
painted by a drunken cab-driver. I was perfectly bewildered. The colour
seemed to me extraordinarily crude. It passed through my mind that the
whole thing was a stupendous, incomprehensible farce [10, c. 157].

He onmceiBass KOHKPETHBIX OOBEKTOB M3 M300pa3HTEIHLHOTO Psiia TOJOTEH
CrpuxiieHna, CyOBeKT-pacCKa3ylK TOCTOSHHO TMOTYCPKUBACT HOBU3HY MaHEpHI,
HEOOBIUHOCTh TEXHUKH UCIIOTHEHU (entirely new; a new pattern u ap.).

N3-3a 3TOM HEOOBIYHOCTH TMOJOTHA, C OJHOM CTOPOHBI, KaXKyTCS
ypomuBbiMH  (an  ungainly look; painted by a drunken cab-driver,
incomprehensible farce), a ¢ apyroii, - HecymuMu OOJBIIONW JHEPreTUUECKUN

3apsia (striving for the release of expression).



YyBCTBO 3aMellaTeNbCTBA COEAUHEHO C YYBCTBOM JIIOOOMBITCTBA, MHTEpECaA,
KOTOPOE BBI3BIBAET Y YEJIOBEKA BCE HOBOE M HEMTPUBBIYHOE.

WUrak, nanHoe omnucaHue MOXHO cuuTaTh DK ¢  aKCHOJIOIMYECKHU-
HMOIMOHATILHON JTOMUHAHTOM, TOCKOJIbKY COOCTBEHHO M300pa3UTENbHbIN psJl 1aH
B MAKCHUMAJIbHO PEAYLIUPOBAHHOM BHJIE.

Jlump W3 KpaTKUX yNOMMHAHWW MBI y3Ha€M, 4TO HAa HEKOTOPBIX KapTHUHAX
n300paxkén nec B doHreHO10, a Ha Apyrux — ymunbl [lapuxka. Kro nMenHo
M300paKEH Ha YIOMSHYTBIX MOPTPETAX, — OCTAETCSI K BOBCE HEM3BECTHBIM.

Ha6monarorcst Takke cinydau, koraa OK naércs B MakcUMallbHO CBEPHYTOM
Buje. [IpakTuyecku OTCyTCTBYET U300pa3UTENbHBIN PsiJl, - AaBTOP TOJBKO HA3bIBAET
KUBOITUCHOE NOJIOTHO. K MMHUMYMY CBEZEHBI U aKCHOJIOTMYECKU-IKCIIPECCUBHBIE
AJIIEMEHTHI.

Tak, Anpuan u J{luaau B pomane ['oncyopen «KoHen riiaBel» NporyanBarOTCs
[0 3aJlaM BBICTABKH, IMEPEXOASAT OT OJHOM KAPTUHBI K JPYrod, OJHAKO 3TH
nepexoabl (GakTHUeCKu He (QUKCUpyroTcsa. Permku-peakuum Ha KapTHHBL,
KOTOpbIE aBTOp Jlak€ HE ONMCHIBAET, JAal0Tcsi Oe3 BepOanu3aluu U Ccamoro
MIPOLIECCA 3PUTEIIBHOTO BOCIIPUATHSA:

“I noticed your discretions” he murmured, in front of the “Boy Blowing
Bubbles<...>

“Aren’t these Manets good?”

[11, c.116-117].

ABtop Bkmrouaer B OK peakumto /[MHHM Ha kapTuHe Mane, Ha3piBas NpuU
ATOM TOJIBKO OJHY W3 HHUX, - «MalbuuK, IMyCKAIOIIW MBUIbHBIE Iy3BIpU»,- U
COBCEM OTKa3bIBasACh OT (PUKCAIMU NEPLETTUBHOTO MPOLIEcca U U300pa3UTEIHHOTO
psna. 3aech ¢GakTUyecKkd NAETCS TOJBKO HA3BaHUE OJHOM M3 KapTHH Dayapna
MaHe, KOTOpYIO YuTaTedb MOT HUKOTJA W HE BUAETh, U pEaklUUsa-oleHKa JIuHHU
BCEX KAPTHH XYJ0KHUKA B LIEJIOM.

[Ipu sTom Oecena O KapTHMHAX HE HMEET NPUHLMIHAIBHOIO 3HAYEHUS,

PACCYKACHUA O KUBOIIMCHU TIPCACTABIIAIOT HO60‘IHYIO TEMY 6CCCI[BI, IJIaBHOM Ke



TEMOW CTAaHOBHTCS TPHUCYTCTBHE Ha BbICTaBke ToHm Kpyma, kK KOTOpOoMy HE
6e3paznuunbl Kinp u Junnn.

Perummka JluaHM O TBOpYecTBe MaHe - 3TO MOMNBITKA YBECTH Pa3rOBOP OT
HE)KENaTeNIbHOM TeMBbl JMYHOTO CBOMCTBA. JiemeHThl DK 31ech BBHIMONHSIOT
doHOBYyIO (yHKIMIO. [ TTaBHOE COOBITHE POMAHHOTO AMU30/a — BCTpeya ¢ ToHu
Kpymowm, a He ocMOTp nipousBeeHnii Mane.

Oco0oit BeIpa3uTeNbHOCTHIO OTiIMYaloTCs DK, B KOTOpPBIX aKCHOIOTHYECKH-
OKCIIPECCHUBHBIE 3JIEMEHTHI MPEANISCTBYIOT OMHMCAHUI0 M300Pa3UTENBHOTO pAla, a
TaK)Ke OMUCAHMIO MPOIlecca OCMOTpa KapTUHBI U e€ BocpusTus. Hampumep, y A.
Kpuctu B pomane «IIsth mopocsat» Ilyapo cHauana nepena€t cBO€ yJIMBIIEHUE, T.€.
BIICYATIICHUE OT KApPTHHBI, M TOJBKO IOTOM TMPHUCTYMAET K OMNHCAHHIO €&
n300paszuTenbHOTO psiga. HapylieHne ecTecTBEHHOTO MOPSAKA CICIOBAHMS 3TAIIOB
NEPIENIUU  TI03BOJSIET NPUMEHUTh TpHEM peTapianuu. brarogaps sTomy
BHUMAaHUE YHTaTelsl JOCTUTAeT YPOBHSI MaKCHMajbHOW  KOHIIEHTpPAIIHH.
HecoMHEHHO, YUTATENIO MIOCKOPEE XOYETCs y3HATh, YTO B TBOPUYECTBE MOKOWHOTO
XyA0XKHHUKA, paccieloBaHUEM MPUINH CMEPTH KOTOporo u 3anumaetcs Ilyapo, Tak
MOpa3nJI0 3HAMEHUTOTO CHIIIHNKA:

Poirot caught his breath. He had seen so far, four pictures of Amyas
Crale's <...>. But now he was looking at what the artist himself had called
his best picture, and Poirot realized at once what a superb artist the man had
been [12, c.124].

Tonbko mobmBmIMCH P (HEeKTa MaKCUMAIBHO HANPSHKEHHOTO YUTATEIBCKOTO
oxumanus, A. Kpuctu nepexoauT K OMUCAHUIO0 CaMOTO MOPTPeTa:

The painting had an old superficial smoothness.

At first sight it might have been a poster, so seemingly crude were its
contrasts.

A girl, a girl in a canary-yellow shirt and dark-blue slacks, sitting on a
grey wall in full sunlight against a background of violent blue sea. Just the

kind of subject for a poster [12, c.124].



HaGmromarento, T.e. Dpkroito [lyapo, cHadanma KakeTcs, 9TO OH BUIUT KaKOM-
TO IUIAKaT, - CIHIIKOM KPUYAINIUMU SBJISIOTCS KPAcKH: SIOBUTO-)KEITHIN,
KaHApECYHBI IBET pyOalllKu, CHUHUEC OpIOKW, SPKUH COJIHEUHBIH CBET, - BCE
BBICTPOSHO Ha KOHTpAacTaxX, YTO XapaKTEPHO JUIS TUIAKATOB M MOCTEPOB. TOIBKO
MOTOM OH TIOHMMAaeT, YTO JTO MPOU3BEJICHHWE HCKYCCTBa, a HE TIUIaKaTHas
KUBOITHUC.

[lepBoe BrieuaTiIcHHE OKa3bIBacTCs 0OMaHUYMBBIM. biaromaps ananu3sy Ilyapo
ynaércs TOHATh, B UYEM CHJla BO3JICHCTBHS KapTHUHBI: B MOIIHON DHEPreTHKE, B
’KU3HCHHOH CHJIe, KOTOPasi 9yBCTBYETCS B JEBYIIKE, N300paKEHHOW Ha KapTHHE:

And the girl-

Yes, here was life. All there was, all there could be of life, of youth, of
sheer blazing vitality. The face was alive and the eyes...

So much life! Such passionate youth. That, then, was what Amyas
Crale had seen in Elsa Greer, which had made him blind and deaf to the
gentle creature, his wife. Elsa was life. Elsa was youth [12, ¢.125].

AHATUTUYECKUH XOJI MBICICH TepeMekaeTcs C OICHKAaMHW W OINMCaHUeM
MOJIEIIH:

A superb, slim, straight creature, arrogant, her head turned, her eyes
insolent with triumph [12, ¢.125].

DT0 3HAKOMCTBO ¢ Diicoii ['pup depe3 e€ mopTpeT MpeAImecTBYeT HX BCTPEUH
¢ DO. Ilyapo. Pe3kuii KOHTpACT MEXIy OPTPETOM M KUBOH MOJCIBIO MTOpakaeT 3.
[Iyapo emé Oonbmie. JKuBasi, U3 IWIOTH U KpoBU, Onca [pup xkaxercs
0C3)KU3HCHHOH, B TO BPeMs KaK N300PaKCHHE MPEICTABISAETCS MMOJHBIM JTUHAMUKH
Y JKU3HEHHOU CHJIBL.

Hannenii DK B pomane MHorodyskimonameH. OH  sBiISeTcs  Kak
CIOKETOOOPA3yIONIUM 3JIEMEHTOM, TaK W BBIMOIHACT YTHIMTAPHYIO (YHKIIUIO:
no3BoysieT O. Ilyapo HamynaTe HUTH K pasrajke TalHBI YOMMCTBA XyT0KHHKA
Omaca Kpeiins.

BeiBoabl. Urak, okdpacucHeie kommuiekchl B XT  oTiauvaroTcs

KOMITO3ULIMOHHO-apXUTEKTOHUYECKUM pa3HooOpaszueM. llpu 3ToM CTpyKTYypHO-



cemaHTH4eckui kapkac DK Bo MHOroM orpejaensercs KOHKPETHbIMU CYOBEKTHO-
00BeKTHBIMU Koppensauusimu. B kaxxaom DK nmeer mecto cBoii HAOOP 3JIEMEHTOB,
COOTHOUIEHNE KOTOPBIX ONpPENEHsAeTCS KaK MHANBUIYalIbHBIM aBTOPCKUM CTHIIEM,
TaK U KOHKPETHBIM CIOKETHO-CTHJIIMCTUYECKUMU 3aJa4yaMi, a TakKe >KaHPOBBIM
CBOE0OOpazueM IIPOU3BEIACHUS. Bompocsr CTPYKTYPHO-COJIEpKaTEIbHBIX
ocobenHoctreir DK W uX (QYHKIMOHANBHON HArpy3ku TpedyeT aiabHeHIero

MMPUCTAJIBHOI'O BHUMAHHA U U3YYUYCHU.
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IBanuenko A.B. CTpyKTypHO-CEeMaHTH4YHI 0C00JIHBOCTI eKppacucHUX
KOMILIEKCIB Yy Xy10KHbOMY TE€KCTi

AHoTtanisg. JlaHa cTaTTd MNpUCBAYEHA JOCHIXKEHHIO eK(ppacUCHUX
KOMIIJIEKCIB, Kl MICTATH y €001 SIK BepOaJibHUN Omuc 00pa30TBOPUOTO PAIY
’KUBOMUCHOTO TIOJOTHA, TaK 1 OMUC OCOOJMBOCTEW mepHeniii ¥ OIIHKH
no6aveHoro. J{ociipkeHHs] MPOBOAUIOCS Ha MaTepiajil aHTJIOMOBHHUX XYIOXKHIX
tBOpiB XIX — XX cT. 3HauHa yBara NMpUAUISLIAcS aHAI3y KOpEJllii, y TOMY
yuclli  pedepeHIiabHOro, aKCIOJOTIYHOro ¥ BjJacHe  00pa3oTBOPYOIO
XapakTepy.

KarouoBi caoBa: exdpacucHuil KOMIUIEKC; 00pa3oTBOpUMU  Psif;

TIePIIEIIIisl; aKC10JIOT1s; peTapaltis.

NBanyenko A.B. CTpyKTypHO-ceMaHTHYEeCKHE 0COOEHHOCTH
IK(PPACUCHBIX KOMILJIEKCOB B Xy/105K€CTBEHHOM TEKCTe

AHHoTaums. HacTtosmas ctaThsi MOCBSIIEHA UCCIEA0BAHUIO IK(PPACUCHBIX
KOMIUIEKCOB, KOTOpbIE BKIIOUAlOT B Ce0s Kak BepOaJbHOE OIMCaHUE
M300pa3UTENBHOIO Psiia )KUBOIMCHOIO MOJIOTHA, TAaK U OIMCAaHUE 0COOEHHOCTEN
MEepLENIMNA U OLEHKHU YBUACHHOrO. VccimenoBanre npoBOIWIIOCh HA MaTepUaIIe
AHIJIOS3BIYHBIX XYIO0XKECTBEHHbIX mpousBeneHurd XIX — XX BB. bousbiioe
BHUMAaHHUE YJESUIOCh aHAIM3Y KOPPENALMH, B TOM YUCIE pePepeHInaNbHOTO,
aKCUOJIOTUYECKOT0 U COOCTBEHHO M300Pa3UTENBHOIO XapaKTepa.

KiaroueBble cioBa: 5KPpacHCHBI KOMIUIEKC; W300pa3UTENbHBIA PSI;

nepuennus; akCUOJIOTv:A,; peTapAanus.



Ivanchenko A.V. Structural and semantic peculiarities of ekphrasis
complexes in literary text

Summary. The article is devoted to the investigation of the so-called
ekphrasis complexes which include not only the elements of the image
description but also the elements which describe the conditions and the art of the
perception itself.

Key words: ekphrasis complex; imagery plane; perception; axiology;
suspense.



